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                                                                                           Drodzy Państwo,

Książnica Płocka im. Władysława Broniewskiego świętuje w tym roku wyjątkowy jubile-
usz - istnieje już 80 lat i od samego początku współtworzy życie kulturalne naszego miasta. 
Jej działania, od tradycyjnych spotkań autorskich po awangardowe happeningi i flashmoby, 
wykraczają daleko poza biblioteczne mury i wychodzą w przestrzeń miejską. Płocczanie to 
doceniają, licznie uczestnicząc w imprezach, oddając na Książnicę głosy w plebiscytach.

Ten wyjątkowy klimat Książnicy Płockiej tworzą ludzie z pasją, pełni niespożytej energii 
i niezwykłej wrażliwości, bibliotekarze i czytelnicy. I to właśnie dzięki nim Książnica jest miej-
scem tak niezwykłym.

80 lat istnienia to czas wielu zmian. Początki były skromne, a dziś Książnica to, obok głów-
nej siedziby, aż trzynaście filii i Chotomek. Z każdym rokiem powiększają się biblioteczne zbio-
ry, przybywa czytelników. Zmienia się też budynek przy Kościuszki 6, który dzięki remontowi 
elewacji odzyskał dawny blask i pięknieje ogród, którego najnowszą atrakcją jest Zaczytana 
Ławeczka poświęcona Władysławowi Broniewskiemu.

Książnica to jak stary, dobry przyjaciel. Taki, który zawsze jest obok, z którym można prze-
żywać poważne chwile zadumy, ale i w głos się śmiać. Temu Przyjacielowi życzę dziś, aby nie 
zbaczał nigdy z raz obranej drogi oraz żeby z dotychczasowym entuzjazmem i nowymi siłami 
uczestniczył w życiu społeczności naszego miasta i regionu.      

                                                                                                          Andrzej Nowakowski

                                                                                                       Prezydent Miasta Płocka

                                                                                               
                                                                                               Dear Readers,

Książnica Płocka im. Władysława Broniewskiego (Wladyslaw Broniewski Municipal Libra-
ry in Plock) celebrates an exceptional anniversary this year. It has been 80 years since it was 
established and from the very beginning it co-creates the cultural life of our city. All its actions, 
from traditional meet-the-author sessions to avant-garde happenings and flashmobs, leave 
the library walls and spread to the civic spaces. Płock citizens appreciate its efforts by partici-
pating in the events and giving Książnica their votes in plebiscites.     

Książnica Płocka owes its unique atmosphere to the librarians and readers - people full 
of passion, inexhaustible energy and wonderful sensitivity. And that is what makes Książnica 
such a formidable place!

Through these eighty years of its existence, Książnica has changed beyond recognition. 
The beginning was very modest whereas today Książnica, apart its main premises, includes 
thirteen library subsidiaries and Chotomek, the Library for Children. Year by year the library 
collections grow and so does the number of readers. The library building located at 6 Kościusz-
ko Street has changed, too. Thanks to the renovation of elevation, its grandness has been re-
gained as well as the growing beautiful garden, whose latest attraction is Zaczytana Ławeczka 
(Absorbed in a Book Bench) dedicated to Władysław Broniewski.       

Książnica Płocka is like a good old friend. The friend who is always by your side, who you 
can share your thoughts with and laugh heartily together. Let me wish for This Special Friend 
to follow the once chosen path with the same enthusiasm. I hope you will continue your 
marvellous work for local community and contribute remarkably to our city and region. 

      
                                                                                                               Andrzej Nowakowski

                                                                                                            The City of Płock Mayor
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                                                                                                Stworzeni jesteśmy przez pamięć...
                                                                                                                                        Wiesław Myśliwski

                                                                                        
                                                                                             

Od początku 2017 roku spotykamy się z Państwem, powtarzając niezmiennie: „Jesteśmy 
z Wami już 80 lat!”. 80 lat! Wszystko zaczęło się 14 listopada 1937 roku, gdy została otwarta 
Miejska Biblioteka Publiczna w Płocku. Wiele się od tamtego dnia zdarzyło - wicher historii 
poruszał nie tylko liście najsłynniejszego w Płocku dębu, ale wiejąc, zmieniał życie całych po-
koleń. 

Jaką miarą zmierzyć te 80 lat, by dokonać podsumowań, bilansu zysków i strat? Można 
skupić się na ilości książek, których przybywało na regałach albo zwiększającym się metrażu 
i komforcie kolejnych bibliotecznych lokali. Można porównywać organizowane na przestrzeni 
tych lat konkursy, wystawy, zastanawiać się, czy lepsze piknikowe soboty czy literackie czwart-
ki. Można wspomnieć niezliczonych gości - poetów, pisarzy, artystów, z których wielu zapisało 
się złotymi zgłoskami na kartach polskiej kultury. Miarą może być też intensywność życia płoc-
czan, wszak kto czyta, ten „bardziej żyje”. 

Jaki jest punkt wspólny tego wszystkiego, co łączy ze sobą te elementy, powodując, że 
układają się w wielobarwną mozaikę, zachwycającą bogactwem form i treści? Odpowiedź 
jest prosta - ludzie. Bo bibliotekę tworzą ludzie. Z jednej strony czytelnicy, uczestnicy wystaw, 
spotkań, konkursów, happeningów. A z drugiej - bibliotekarze ze swoją pasją, kreatywnością, 
empatią. Bibliotekarze zdradzający tę odwieczną prawdę, że książki są lustrem - widzisz w nich 
tylko to, co już masz w sobie. 

Spójrzmy zatem w głąb siebie - czy w osiemdziesięcioletniej historii Książnicy Płockiej jest 
też cząstka nas? 

                                                                                                              
                                                                                                                   Joanna Banasiak

                                                                                                         Dyrektor Książnicy Płockiej

                                                                                              By memories we are created...
                                                                                                                                        Wiesław Myśliwski

                                                                                                
                                                                                              

After the year 2017 began, each time we meet you, you are greeted repeatedly: “We 
have been with you for 80 years!” Eighty years! All started on 14th November 1937, when a 
municipal library was opened in Plock. Since that day a lot has happened - not only has the 
blowing wind of change shook the leaves of the most famous oak tree in Plock but also it af-
fected the lives of whole generations.

How can these eighty years be counted to make the balance of profits and losses fairly 
enough? One could focus on either the amount of books which were filling the shelves or 
the area enlargement with more and more comfortable library rooms. Some could compare 
all the events organised throughout all these years - contests, exhibitions etc. considering 
whether Picnic Saturdays were more attractive than Literary Thursdays. Others could remini-
sce about numerous guests - poets, writers, artists, many of whom have contributed tremen-
dously to Polish culture.  One could think of all Plock readers regularly visiting Książnica -  after 
all “those who read live a thousand lives.”      

There is a common point which puts all these elements into one multi-coloured mosaic, 
which makes everybody enraptured with its splendid form and rich content. What is that 
then? The answer is simple - people! After all, any library is created by people: readers and 
librarians. The first ones borrow books, visit exhibitions, participate in meetings, contests, ar-
tistic happenings. The latter - librarians full of passion, creativity, empathy. Those who reveal 
the well-known old truth that “books are mirrors: you only see in them what you already have 
inside you.”

So let’s look deep inside ourselves – is there, in the eighty-year-old history of Książnica, 
a small part of us? 

                                                                                                                   Joanna Banasiak

                                                                                                         Director of Książnica Płocka
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•    1937 - z inicjatywy Inspektoratu Szkolnego powołano Miejską Komisję Oświaty Po-
zaszkolnej, która uznała za najpilniejszą sprawę zorganizowanie Miejskiej Biblioteki Pu-
blicznej. Działania społeczników na rzecz tworzenia księgozbioru przyszłej biblioteki.
•    14 listopada 1937 - uroczyste otwarcie Miejskiej Biblioteki Publicznej przy ul. Ko-
ściuszki 3.
•     II wojna światowa - całkowite zniszczenie zbiorów bibliotecznych.
•   Styczeń 1948 - rozpoczęcie prac nad reaktywowaniem Miejskiej Biblioteki Publicz-
nej. Powołanie Komitetu Bibliotecznego zajmującego się pozyskiwaniem rozproszonych          
w czasie wojny zbiorów oraz zbiórką pieniędzy na zakup nowych książek.
•    21 lutego 1948 - reaktywowanie Miejskiej Biblioteki Publicznej w odbudowanym po 
zniszczeniach wojennych budynku przy ul. Kościuszki 3.
•    1951 - uruchomienie w Radziwiu punktu bibliotecznego, który w 1952 r. został prze-
kształcony w Filię biblioteczną nr 1 Miejskiej Biblioteki Publicznej w Płocku przy ul. Po-
płacińskiej 42.  
•     3 maja 1965 - otwarto Filię biblioteczną nr 2 w klasycystycznej Rogatce Warszawskiej.
•    1968 - powołano Filię biblioteczną nr 3 przy ul. Kredytowej 34.
•    1970 - powstała Filia biblioteczna nr 4 przy ul. Zduńskiej 8 (w Baszcie) oraz Filia bi-
blioteczna nr 5 przy ul. Hermana 1. W 1972 roku obie filie zostały połączone w jedną 
placówkę i jako Filia biblioteczna nr 4  przeniesione  do Spółdzielczego Domu Kultury przy 
ul. Krzywoustego 3.
•    1974 - przeniesienie siedziby Miejskiej Biblioteki Publicznej do budynku Płockiego 
Ośrodka Kultury, obecnie Teatru Dramatycznego przy Nowym Rynku 11.
•      1 lipca 1975 roku - Wojewoda Płocki, na bazie Biblioteki Powiatowej w Płocku (powo-
łanej 12 lipca 1946) i Biblioteki Powiatowej w Kutnie (powołanej w 1931 r.) oraz Miejskiej 
Biblioteki Publicznej w Płocku, powołał Wojewódzką i Miejską Bibliotekę Publiczną. Na 
bazie księgozbioru Miejskiej Biblioteki Publicznej reaktywowano Filię biblioteczną nr 5.
•     1977 - powstanie Filii bibliotecznej nr 6 przy ul. Granicznej 46.
•     1 stycznia 1978 - Wojewódzka i Miejska Biblioteka Publiczna zostaje przemianowana 
na Wojewódzką Bibliotekę Publiczną.
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•    1937 - at its own initiative, School Inspectorate establishes the Municipal Commis-
sion of Extracurricular Education, whose primary aim is to organise Municipal Public 
Library. Social entrepreneurs get involved to create the collection of books for the fu-
ture library.
•    14th November 1937 - Municipal Public Library celebrates its grand opening at 3 
Kościuszko Street.
•    World War II - all library collections are completely devastated.
•     January 1948 - Municipal Public Library is being reactivated. The Library Committee 
is established to regain the books lost during the war and to collect funds to buy new 
books. 
•    21st February 1948 - Municipal Public Library is reactivated at 3 Kościuszko Street, 
in the building rebuilt after World War II.  
•    1951 - a library point is opened in Radziwie district. The following year it is trans-
formed into No 1 Library Subsidiary of Municipal Public Library at 42 Popłaciska Street. 
•     3rd May 1965 - No 2 Library Subsidiary is opened in the classical Warsaw Tollgate.
•     1968 - No 3 Library Subsidiary is opened at 34 Kredytowa Street.
•    1970 - No 4 Library Subsidiary is opened at 8 Zduńska Street (in the Watchtower) 
and No 5 Library Subsidiary at 1 Herman Street. In 1972 both subsidiaries are joined 
and as No 4 Library Subsidiary are moved to Spółdzielczy Dom Kultury (Community 
Centre) at 3 Krzywousty Street.
•       1974 - the seat of Municipal Public Library is moved to the building of Plock Culture 
Centre, at present the seat of Drama Theatre at 11 Nowy Rynek Street.
•     1st July 1975 - the Province Governor sets up Province and Municipal Public 
Library on the basis of Plock County Library (established on 12th July 1946) and Kutno 
County Library (established in 1931) and Municipal Public Library in Płock. No 5 Library 
Subsidiary is reactivated with the book collection from Municipal Public Library. 
•      1977 - No 6 Library Subsidiary is opened at 46 Graniczna Street.
•       1st January 1978 - Province and Municipal Public Library are renamed as Province 
Public Library.
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•     Luty 1980 - rozpoczął działalność Dział Zbiorów Specjalnych przy ul. Kolegialnej 26b. 
Powstał on głównie z myślą o osobach z dysfunkcją wzroku, dla których gromadzono tzw. 
„książkę mówioną”. W dziale udostępniano także księgozbiór i czasopisma muzyczne, 
płyty gramofonowe, kasety magnetofonowe, przezrocza, fotografie.
•     12 maja 1980 - przy ul. Lachmana 2 powstała Filia biblioteczna nr 7. 

•     11 stycznia 1982 - powstanie Oddziału dla Dzieci Wojewódzkiej Biblioteki Publicznej       
w Płocku, mieszczącego się przy ulicy Kolegialnej 24, a od grudnia 1988 przy ul. Sienkie-
wicza 2.
•     1983 - utworzona została w Imielnicy Filia biblioteczna nr 9 przy ulicy Skrajnej 20 oraz   
Filia biblioteczna nr 10 w Borowiczkach przy ul. Cedrowej 27.
•      Grudzień 1988 - zakupiono pierwszy komputer IBM PC/XT zaopatrzony w popularny 
edytor tekstu TAG. 
•      2 stycznia 1989 - powstanie Filii bibliotecznej nr 8 przy ul. Walecznych 15.
•    5 września 1989 - została udostępniona czytelnikom Filia biblioteczna nr 13 przy         
ul. Norwida 7a. 
•     13 stycznia 1990 - oficjalne otwarcie nowej siedziby Wojewódzkiej Biblioteki Publicz-
nej przy ul. Kościuszki 6 (przenoszenie zbiorów rozpoczęto w 1989 r.).
•     9 grudnia 1997 - uroczyste nadanie Wojewódzkiej Bibliotece Publicznej imienia Wła-
dysława Broniewskiego połączone z odsłonięciem pamiątkowej tablicy poświęconej po-
ecie.
•      1998 - na osiedlu Zielony Jar przy ul. Batalionu Parasol 17 powstała Filia biblioteczna 
nr 11 w wyniku przekształcenia punktu bibliotecznego należącego do Filii nr 8. 
•     Marzec 1999 - w wyniku reformy administracyjnej, uchwałą Rady Miasta Płocka,  
przyjęto dla biblioteki nazwę Książnica Płocka im. Władysława Broniewskiego.
•      Kwiecień 1999 - powołanie Filii bibliotecznej nr 12 przy ul. Browarnej 8. 
•      11 września 2000 - inauguracja działalności Biblioteki dla Dzieci im. Wandy Chotom-
skiej, powstałej z połączenia Oddziału dla Dzieci z wypożyczalnią dla dzieci mieszczącą się 
w budynku głównym Książnicy.
•      16 października 2015 - otwarcie ogrodu i „Czytelni pod chmurką” po kompleksowym 
remoncie elewacji i dachu budynku Książnicy.
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•      February 1980 - the Audio-Visual Collections Department is established at 26B Kole-
gialna Street. It is created to meet the needs of the visually impaired, for whom so called 
“speaking books” have been collected. The department also shares music magazines and 
collections, vinyl records, tapes, slides and photographs. 
•     12th May 1980 - No 7 Library Subsidiary is opened at 2 Lachmana Street.

•     11th January 1982 - Province Public Library creates the Section for Children; initially 
it is located at 24 Kolegialna Street, moved to 2 Sienkiewicz Street in December 1988. 

•     1983 - No 9 Library Subsidiary is opened at 20 Skrajna Street in Imielnica district and 
so is No 10 Library Subsidiary at 27  Cedrowa Street in Borowiczki district.
•     December 1988 - the first IBM PC/XT with a popular TAG word processor is bought 
for the library. 
•     2nd January 1989 - No 8 Library Subsidiary is opened at 15 Walecznych Street.
•    5th September 1989 - readers enjoy access to just opened No 13 Library Subsidiary 
at 7A Norwid Street.
•    13th January 1990 - the seat of Province Public Library is officially opened at 6 Ko-
ściuszko Street (the library already starts moving its collections in 1989).
•    9th December 1997 - Province Public Library is ceremoniously named after Włady-
sław Broniewski. A plaque commemorating the outstanding poet is  unveiled.
•     1998 - due to transformation of the library point, which previously belonged to No 8 
Library Subsidiary, No 11 Library Subsidiary is opened at 17 Batalionu Parasol Street, in 
Zielony Jar district.
•     March 1999 - the City Council formally renames the library into Władysław Broniew-
ski Municipal Library, due to administrative reforms.
•     April 1999 - No 12 Library Subsidiary is established at 8 Browarna Street. 
•      11th September 2000 - the opening ceremony of Wanda Chotomska Library for Chil-
dren, which was created from the Section for Children joined to the library for children 
located in the main building of Książnica. 
•    16th October 2015 - after thorough renovation of Książnica building elevation and 
roof, a garden and “Reading Room Under a Sky” is opened to the public.
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                                       Kierowniczki/Managers
                                                    
                                                  

                                                                                                                                                                                                           

Fot. ze zbiorów rodzinnych: Jolanty Wojtulanis, Marii Drzewieckiej, Andrzeja Sawwy oraz ze zbiorów 
Biblioteki TNP im. Zielińskich w Płocku / Photos from the family albums of Jolanta Wojtulanis,

Maria Drzewiecka, Andrzej Sawwa and from the collection of Zielińskich Library of Płock Scientific Society

          Halina Zienkiewicz

       Walentyna Drzewiecka     Maria Sawwa    Róża Grala
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                                                    Dyrektorzy/Directors

          Janina Wojtulanis             Jan Marciniak      Bożenna Strzelecka

 Maria Zalewska-Mikulska           Joanna Banasiak
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•   National Reading Day under the patronage of the Polish Presidential Couple -       
reading literary texts of Adam Mickiewicz, Aleksander Fredro, Henryk Sienkiewicz,     
Bolesław Prus, Stanisław Wyspiański (the project has been held since 2012) 

•     European Night of Museums (since 2014)

•    “All of Poland Reads to Kids”- the project of reading aloud to children organised by 
the Library for Children (since 2010)

•    “Night of Libraries” - organised by No 8 Library Subsidiary (2015, 2016) and Wanda 
Chotomska Library for Children (since 2016)

•     Narodowe Czytanie pod patronatem Pary Prezydenckiej  -  czytanie tekstów literac-
kich Adama Mickiewicza, Aleksandra Fredry, Henryka Sienkiewicza, Bolesława Prusa, Stani-
sława Wyspiańskiego (od 2012 r.)

•    Europejska Noc Muzeów (od 2014 r.)

•    „Cała Polska Czyta Dzieciom” - akcja głośnego czytania dzieciom organizowana przez 
Bibliotekę dla dzieci (od 2010 r.)

•    „Noc bibliotek” organizowana przez Filię biblioteczną nr 8 (2015 r., 2016 r.) i Bibliotekę 
dla dzieci im. Wandy Chotomskiej (od 2016 r.) 
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•   “For the Oak Leaf” - Władysław Broniewski Nationwide Poetry Contest (since 1982) 
- an award ceremony with glam concerts of Elżbieta Adamiak, Olga Bończyk, Katarzy-
na Skrzynecka, Stanisława Celińska, Katarzyna Żak). Since 2014 the contests has been 
extended by the limerick category.

•   “For the Commandant’s Sabre” - a historical & literary contest co-organised with 
Patria Polonia Association (since 2012)

•    “This land is the dearest of all to me…” - a contest popularising works and life of 
Władysław Broniewski, co-organised with Zespół Szkół nr 3 (since 2012)

•    “Tracing Zygmunt Padlewski and the January Uprising in Plock” - with No 5 Zyg-
munt Padlewski Junior Secondary School in Plock (since 2013)

•   „O Liść Dębu” Ogólnopolski Konkurs Poetycki  im. Władysława Broniewskiego (od 
1982 r.) - gala wręczenia nagród z koncertami galowymi, m.in. Elżbiety Adamiak, Olgi 
Bończyk, Katarzyny Skrzyneckiej, Stanisławy Celińskiej, Katarzyny Żak. Od 2014 r. wzbo-
gacony konkursem na limeryk.
 

•   „O Szablę Komendanta” konkurs historyczno-literacki we współpracy ze Stowarzysze-
niem „Patria Polonia” (od 2012 r.)

•   „Mnie ta ziemia od innych droższa…” - konkurs upowszechniający wiedzę o twórczości 
Władysława Broniewskiego realizowany wspólnie z ZS nr 3 w Płocku (od 2012 r.)

•   „Śladami Zygmunta Padlewskiego i powstania styczniowego w Płocku” - wspólnie          
z Gimnazjum nr 5 im. gen. Zygmunta Padlewskiego w Płocku (od 2013 r.)
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•      „Młodzi twórcy literatury” - Ogólnopolski Konkurs  Literacki  dla dzieci i młodzieży 
(od 1991 r.)

•    „Pięknie być człowiekiem”  - konkurs recytatorski  im. Janusza Korczaka dla dzieci i mło-
dzieży (od 1978 r.)

•   „CHOTOMEK wyłania mistrza rymowania” - konkurs dla dzieci z udziałem pisarki 
Agnieszki Frączek organizowany przez Bibliotekę dla dzieci (od 2009 r.) 

•     „Zabarwione słowa” - konkurs czytelniczy dla dzieci i młodzieży organizowany przez  
Filię biblioteczną  nr 3 (od 2006 r.)

•     „Dykcja i wdzięk” - konkurs recytatorski dla dzieci organizowany przez  Filię biblio-
teczną nr 4 (od 2006 r.)
 

•     „Mali mądrale w akcji” - konkurs czytelniczy  dla dzieci organizowany przez  Filię bi-
blioteczną nr 4 (od 2009 r.)

•     „Choinka literacka”- konkurs czytelniczy organizowany przez Filię biblioteczną nr 5 
(od 2007 r.)

•     „Świat według...” - konkurs czytelniczy organizowany przez Filię biblioteczną nr 7 
(od 1999 r.)
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•    “Young Men of Letters” - Nationwide Literary Contest for the youth and children 
(since 1991) 

•    “How splendid to be a human” - Janusz Korczak Declaiming Contest for the youth 
and children (since 1978)

•     “CHOTOMEK appoints the Master of Rhymes” - a contest for children with the parti-
cipation of Agnieszka Frączek, a writer, organised by Chotomek, the Library for Children 
(since 2009)

•     “Coloured with a Word” - a contest for young readers organised by No3 Library 
Subsidiary (since 2006) 

•    “Diction and Grace” - a declaiming contest for children organised by No4 Library 
Subsidiary (since 2006)  

•     “Young Smarties in Action” - a contest for the youngest readers organised by No 4 
Library Subsidiary (since 2009)

•   “Literary Xmas” - a contest for readers organised by No 5 Library Subsidiary (since 
2007)

•    “The World According to…” - a contest for readers organised by No 7 Library Subsi-
diary (since 1999)
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•  Theme exhibitions about Władysław Broniewski, Fryderyk Chopin, Maria Dą-
browska, Janusz Korczak, Czesław Miłosz, Wacław Milke, C.K. Norwid, Józef Piłsud-
ski, Henryk Sienkiewicz, Bruno Schulz, Juliusz Słowacki, Wisława Szymborska, Stefan 
Themerson, ks. Jan Twardowski, Stanisław Wyspiański, Józef Wilkoń, Karol Wojtyła.

•   Exhibitions, within the European Picnic, about the cooperation of Płock with 
its sister cities (since 2012): with Loznica (Serbia), Darmstadt (Germany), Mozejki 
(Lithuania), Fort Wayne (USA), Auxerre (France), Bielce (Moldova), Nowopolock (Be-
larus), Mytiszczi (Russia)and “Transboundary Activity of the Youth” - an exhibition 
within of World Youth Days held in Poland, “In Partnership of Rivers” - an exhibition 
on occasion of 2017 Year of the Vistula.  

•   Wystawy tematyczne, m.in. o Władysławie Broniewskim, Fryderyku Chopinie, Marii 
Dąbrowskiej, Januszu Korczaku, Czesławie Miłoszu, Wacławie Milke, C. K. Norwidzie, Jó-
zefie Piłsudskim, Henryku Sienkiewiczu, Brunonie Schulzu, Wisławie Szymborskiej, Ste-
fanie Themersonie, ks. Janie Twardowskim, Stanisławie Wyspiańskim, Józefie Wilkoniu, 
Karolu Wojtyle.

•   Wystawy, w ramach Pikniku Europejskiego, o współpracy Płocka z jego miastami part-
nerskimi (od 2012 r.): z Loznicą (Serbia), Darmstadt (Niemcy), Możejkami (Litwa), Fort 
Wayne (USA), Auxerre (Francja), Bielcami (Mołdawia), Nowopołockiem (Białoruś), My-
tiszczi (Rosja) oraz „Transgraniczna Aktywność Młodych” - wystawa w czasie ŚDM w Pol-
sce i „W partnerstwie rzek” - wystawa w Roku Rzeki Wisły.
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•  For Adult Readers with: Maria Broniewska-Pijanowska, Katarzyna Bonda, Elżbieta 
Dzikowska, Manuela Gretkowska, Krystyna Kofta, Hanna Krall, Olga Rudnicka, Dorota 
Sumińska, Olga Tokarczuk, Agata Tuszyńska, Barbara Wachowicz, ks. Adam Boniecki, Er-
nest Bryll, Janusz Głowacki, Szymon Hołownia, Wojciech Jagielski, Wojciech Kuczok, Sła-
womir Koper, Marcin Kydryński, Marcin Meller, Wiesław Myśliwski, Łukasz Orbitowski, 
Michał Rusinek, Andrzej Stasiuk, Mariusz Szczygieł, Andrzej Szczypiorski, ks. Jan Twar-
dowski, Janusz Leon Wiśniewski, Krzysztof Varga.  

•  For Young Readers with: Wanda Chotomska, Ewa Chotomska, Marzena Filipczak, 
Agnieszka Frączek, Joanna Fabicka, Marta Fox, Barbara Gawryluk, Joanna Jagiełło, Iza-
bella Klebańska, Barbara Kosmowska, Małgorzata Musierowicz, Ewa Nowak, Anna Oni-
chimowska, Zuzanna Orlińska, Beata Ostrowicka, Eliza Piotrowska, Agnieszka Tyszka, Pa-
weł Beręsewicz, Grzegorz Kasdepke, Edmund Niziurski, Marcin Pałasz, Krzysztof Petek, 
Marcin Szczygielski, Kazimierz Szymeczko, Rafał Witek.

•  Goście spotkań autorskich dla dorosłych: Maria Broniewska-Pijanowska, Katarzyna 
Bonda, Elżbieta Dzikowska, Manuela Gretkowska, Krystyna Kofta, Hanna Krall, Olga Rud-
nicka, Dorota Sumińska, Olga Tokarczuk, Agata Tuszyńska, Barbara Wachowicz, ks. Adam 
Boniecki, Ernest Bryll, Janusz Głowacki, Szymon Hołownia, Wojciech Jagielski, Wojciech 
Kuczok, Sławomir Koper, Marcin Kydryński, Marcin Meller, Wiesław Myśliwski, Łukasz  
Orbitowski, Michał Rusinek, Andrzej Stasiuk, Mariusz Szczygieł, Andrzej Szczypiorski,     
ks. Jan Twardowski, Janusz Leon Wiśniewski, Krzysztof Varga.  

•   Spotkania autorskie z pisarzami dla dzieci: Wandą Chotomską, Ewą Chotomską, Ma-
rzeną Filipczak, Agnieszką Frączek,  Joanną Fabicką, Martą Fox, Barbarą Gawryluk, Jo-
anną Jagiełło, Izabellą Klebańską, Barbarą Kosmowską, Małgorzatą Musierowicz, Ewą 
Nowak, Anną Onichimowską, Zuzanną Orlińską, Beatą Ostrowicką, Elizą Piotrowską, 
Agnieszką Tyszką, Pawłem Beręsewiczem, Grzegorzem Kasdepke, Edmundem Niziur-
skim, Marcinem Pałaszem, Krzysztofem Petkiem, Marcinem Szczygielskim, Kazimierzem 
Szymeczko, Rafałem Witkiem.
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•    Nationwide Jamboree of “Cukiernia Pod Amorem” Aficionados (since 2016) 

•   “In the Circle of the Nine Muses” - a series of art meetings addressed espe-
cially to the elderly, sick and disabled, organised by the Audio-Visual Collections           
Department (since 2000)

•   “Choosing My Profession” - meetings with representatives of various trades 
and professions organised for the young by No 1 Library Subsidiary (since 2003) 

•   Kiddie’s Club - daily meetings with books for children, aged 2-5, who do not 
attend kindergarten, organised by Chotomek, the Library for Children (since 2000)

•   “Mums’ Ideas” - meetings for the mothers of children, aged 0-2, organised by 
Chotomek, the Library for Children (since 2014)

•   “Spring Health Promotion” - an annual project for children to welcome the 
spring organised by Chotomek, the Library for Children (since 2000)

•   “Family Day” - a family event on occasion of Children’s Day, Mother’s Day and 
Father’s Day organised for children by Chotomek, the Library for Children (since 
2000)

•   Ogólnopolski Zlot Miłośników „Cukierni Pod Amorem” (od 2016 r.)

•   „W kręgu dziewięciu Muz” - cykl spotkań ze sztuką dla osób starszych, chorych i niepeł-
nosprawnych organizowany przez Dział Zbiorów Audiowizualnych (od 2000 r.)

•   „Wybieramy zawód” - spotkania dla młodzieży z przedstawicielami różnych profesji 
organizowane przez Filię biblioteczną nr 1 (od 2003 r.)

•   Klub Małego Dziecka - codzienne spotkania z książką dla dzieci w wieku 2-5 lat nie-
uczęszczających do przedszkola, organizowane przez Bibliotekę dla dzieci (od 2000 r.)

•   „Pomysły MAM” - spotkania dla mam z dziećmi w wieku 0-2 lat organizowane przez 
Bibliotekę dla dzieci (od 2014 r.)

•   „Wiosenna Promocja Zdrowia” - coroczna akcja dla dzieci na powitanie wiosny organi-
zowana przez  Bibliotekę dla dzieci (od 2000 r.)

•   „Dzień Rodziny” - impreza rodzinna z okazji Dnia Dziecka, Dnia Matki i Dnia Ojca orga-
nizowana przez Bibliotekę dla dzieci (od 2000 r.)
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•  „Biblioteka zawsze po drodze, nie mijam wchodzę” - rajd biblioteczny realizowany 
przez Filię biblioteczną nr 9 i Filię biblioteczną nr 10 (od 2013 r.)

•   „Wakacje w bibliotece” - zajęcia dla dzieci organizowane w filiach bibliotecznych, Bi-
bliotece dla dzieci i w Dziale Zbiorów Audiowizualnych Książnicy Płockiej.

•   „Biblioferie” - zajęcia dla dzieci organizowane w filiach bibliotecznych, Bibliotece dla 
dzieci i w Dziale Zbiorów Audiowizualnym Książnicy Płockiej  

•   Działania plenerowe w ramach Festiwalu Themersonów: „Stefan na wagarach” - gra 
miejska dla młodzieży i „Ulica Themersonów” - happening dla dzieci, realizowany wspól-
nie z Młodzieżowym Domem Kultury im. Króla Maciusia Pierwszego (od 2012 r.)

•   „Tumskie Potyczki Językowe” - zabawy językiem polskim dla dzieci, młodzieży i do-
rosłych (od 2015 r.)

•    „Wirtualna podróż marzeń” - interdyscyplinarne zajęcia dla dzieci, zakończone pik-
nikiem z udziałem Ambasadora danego kraju, organizowane przez Filię biblioteczną    
nr 8 (od 2005 r.)

•     “Libraries are always on my way, therefore I hardly ignore them but drop in” - a library 
rally organised by No 9 Library Subsidiary and No 10 Library Subsidiary (since 2013)

•    “Holidays with the Library” - activities for children organised in library subsidiaries, 
the Library and the Audio-visual Collections Department of Książnica Płocka

•    “Biblioferie - Winter Break with the Library” - activities for children organised in li-
brary subsidiaries, the Library and the Audio-visual Collections Department of Książnica 
Płocka  

•   Open-air activities within the Themersons Festival: “Stefan playing truant” - a loca-
tion-based game for the youngsters and “The Themersons Street” - a happening for chil-
dren, made in cooperation with Król Maciuś Pierwszy Youth Culture Centre (since 2012)

•   “Tumski Language Skirmishes” - activities and games with twists and turns of the      
Polish language for children, youngsters and adults (since 2015) 

•    “Virtual Dream Trip”- interdisciplinary culture activities for children, completed 
with a picnic visited by Ambassadors of the countries concerned, organised by No 8 
Library Subsidiary (since 2005)   
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•    “Mrs. Chotomska Alley” - a festival of words and music staging to Wanda Chotom-
ska’s works; organised for children by Chotomek, the Library for Children (since 2004)

•   “Kindergarten Songs Festival” - organised for children by Chotomek, the Library 
for Children (since 2011)

•   “The Un-Usual” - the Festival of Theatre Études about Saints and the Blessed     
addressed to junior and senior secondary students, co-organised with the Płock         
Diocesan Curia Religious Education Department (since 2012) 

•    “The Young’s Literary Stage” - a festival of theatre miniatures for youngsters, or-
ganised for children by Chotomek, the Library for Children (since 2015)
 

•    LITERARY PICNICS - open-air events contributed by writers for children and litera-
ture, theatre and art workshops (since 1999) 

•   „Uliczka Pani Chotomskiej”- przegląd inscenizacji słowno-muzycznych do utworów 
Wandy Chotomskiej organizowany przez Bibliotekę dla dzieci (od 2004 r.)

•   „Festiwal Piosenki Przedszkolnej”- organizowany przez Bibliotekę dla dzieci (od 2011 r.)

•   „Zwykli - Niezwykli” - Przegląd Etiud Teatralnych o Świętych i Błogosławionych adreso-
wany do młodzieży gimnazjów i szkół ponadgimnazjalnych, a organizowany we współpra-
cy z Wydziałem Katechetycznym Kurii Diecezjalnej Płockiej (od 2012 r.)

•   „Literacka Scena Młodych” - przegląd miniatur teatralnych dla młodzieży organizowa-
ny przez Bibliotekę dla dzieci (od 2015 r.)

•   PIKINIKI LITERACKIE  - imprezy plenerowe z udziałem autorów literatury dziecięcej         
i działaniami animacyjnymi: literackimi, teatralnymi, plastycznymi (od 1999 r.) 
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Książnica Płocka im. Władysława Broniewskiego (Wladyslaw Broniewski Municipal    
Library in Plock) due to raised funds from 

the European Commission   				    - PLN 96,692
Ministry of Culture and National Heritage	   	 - PLN 61.000
Płock Municipality   					     - PLN 105,550.83
Orange Academy    					     - PLN 10.400

carried out  10 projects, thanks to which we could bring you closer to books.

Amongst mentioned about, the most spectacular are:
  “Let’s go. Learning all life long.”
  “Lucky 13!”
  “Independence Stopover Point” 
  “I feel like reading”  (“reading for breakfast” , “Literary Cuisine Masterchef” 
      contest, reading aloud “Dziady” by Adam Mickiewicz, poetry flashmobs,  
     “Literary Cuisine of Książnica Płocka” made in cooperation with SUTW 
      Remedium Theatre)

32  33

Książnica Płocka im. Władysława Broniewskiego dzięki pozyskanym środkom finanso-
wym z: 

Komisji Europejskiej                                                       - 96.692 zł
MKDiN                                                                              - 61.000 zł
Gminy Miasta Płock                                                     - 105.550,83 zł 
Akademii Orange                                                           - 10.400 zł

zrealizowała 10 projektów, dzięki którym mogliśmy spotkać się z Wami przy KSIĄŻCE.

Najbardziej spektakularne z nich to:
  „Let’s go. Uczenie przez całe życie”
  „Szczęśliwa 13!”
  „Przystanek Niepodległość” 
 „Mam apetyt na czytanie” („czytanie na śniadanie”, konkurs na „Masterchefa Kuchni     
Literackiej”, głośne czytanie mickiewiczowskich „Dziadów”, flashmoby poetyckie, „Lite-
racka Kuchnia Książnicy Płockiej” realizowana wspólnie z Teatrem Remedium SUTW)
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Płock Section of Polish Librarians Association due to raised funds from
Ministry of Culture and National Heritage      	 - PLN 33,150
Płock Municipality   					     - PLN 35,749
“Grant Funds for Płock” Foundation    		  - PLN 25,000
in cooperation with Książnica Płocka carried out 7 projects, including:
  “In the Shot… the Year 1920”
  “Light and Sound Performance. The History of Płock in Pictures”

Płock Friends of Books and Libraries Association due to raised funds from
Płock Municipality  				                 - PLN 60,710
Mazovian Province Council  			                - PLN 9,000
“Grant Funds for Płock” Foundation   	              - PLN 149,428
in cooperation with Książnica Płocka carried out 17 projects, including:
  “Z prochu lud wskrzeszę. The Year of Juliusz Słowacki in Płock”
  “Culture Lovers Have a Say”
  “Capital = Senior Citizen. With Passion”
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Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich Oddział Płock dzięki pozyskanym środkom finan-
sowym z:
MKDiN                                                                                   - 33.150 zł
Gminy Miasta Płock                                                            - 35.749 zł
Fundacji „Fundusz Grantowy dla Płocka”                      - 25.000 zł
we współpracy z Książnicą Płocką zrealizowało 7 projektów, m.in.
„Zatrzymane w kadrze… rok 1920”, „Widowisko światło dźwięk. Historia Płocka obrazach” 

Płockie Stowarzyszenie Przyjaciół Książki i Bibliotek dzięki pozyskanym środkom finanso-
wym z:
Gminy Miasta Płock                                                           - 60.710 zł
Samorządu Województwa Mazowieckiego                     - 9.000 zł
Fundacji „Fundusz Grantowy dla Płocka”                   - 149.428 zł 
we współpracy z Książnicą Płocką zrealizowało 17  projektów, m.in.
„Z prochu lud wskrzeszę. Rok Juliusza Słowackiego w Płocku”, „Kulturalni mają głos!”, 
„Kapitał = Senior. Z pasją”
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The City of Płock Mayor’s Award for 2012 Artistic Event - for Książnica Płocka im. Wła-
dysława Broniewskiego (Władysław Broniewski Municipal Library) - the award for the 
best programme offer popularising in 2012 Year of Władysław Broniewski the life of 
Płock poet and his abundant literary output, still discovered and explored by further 
generations.
Płock, 24th May 2013

The City of Płock Mayor’s Certificates for No 8 Library Subsidiary and the Audio-         
visual Collections Department of Książnica Płocka, on request of Plock Senior Citizens        
Council in the first edition of the Senior-Friendly Venue Action.
Płock, May 2013

Distinction in the contest 2013 Master of Promotion and Reading organised by SBP.
Warsaw, 22nd May 2014

The City of Plock Mayor’s Jubilee Award - for Książnica Płocka im. Władysława Bro-
niewskiego (Władysław Broniewski Municipal Library) - won on the 80th Anniversary 
of Książnica Płocka for their work, creativity, valuable initiatives, and rich cultural offer 
for the citizens, and for the projects popularising and promoting Płock in Poland and 
abroad. 
Płock, 24th June 2017

Nagroda Prezydenta Miasta Płocka dla Książnicy Płockiej im. Władysława Broniewskiego 
za wydarzenie artystyczne 2012 r. - przygotowanie bogatej oferty programowej popula-
ryzującej i przybliżającej w Roku Władysława Broniewskiego sylwetkę naszego poety oraz 
jego różnorodną twórczość wciąż odkrywaną przez kolejne pokolenia.
Płock, 24 maja 2013 r.

Certyfikaty dla Filii bibliotecznej nr 8 i Działu Zbiorów Audiowizualnych Książnicy Płoc-
kiej przyznane przez Prezydenta Miasta Płocka na wniosek Płockiej Rady Seniorów                      
w I edycji Akcji MIEJSCE PRZYJAZNE SENIOROM.
Płock, maj 2013 r.

Wyróżnienie w konkursie organizowanym przez SBP „Mistrz Promocji i Czytelnictwa 2013 r.”
Warszawa, 22 maja 2014 r.

Nagroda Prezydenta Miasta Płocka dla Książnicy Płockiej im. Władysława Broniewskie-
go w roku jubileuszu osiemdziesięciolecia działalności, za aktywność, cenne inicjatywy            
i bogatą ofertę kulturalną dla mieszkańców oraz za projekty promujące Płock w kraju i za 
granicą.
Płock, 24 czerwca 2017 r.
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„Z Tumskiego Wzgórza” - Plebiscyt „Tygodnika Płockiego”:

Wydarzenie roku 2014
Nominacja w kategorii Kultura: „Mam apetyt na czytanie”.  
Płock, 24 kwietnia 2015 r.

Wydarzenie roku 2015
I miejsce w kategorii Kultura: „Noc Peerelu…” 
Płock, 1 kwietnia 2016 r.  

Wydarzenie roku 2016
II miejsce w kategorii Kultura:
„Ogrody Książnicy”
za imprezy organizowane
w „Czytelni pod  Chmurką”.
Płock, 7 kwietnia 2017 r.
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“From the Tumskie Hill” - a plebiscite organised by a local weekly “Tygodnik Płocki”  

2014 Year Event
Nomination in the category CULTURE: “I feel like reading…” 
Płock, 24th April 2015

2015 Year Event
Top Award in the category CULTURE: “PRL* Night…”  
(* PRL - the Polish People’s Republic)
Płock, 1st April 2016

2016 Year Event
2nd Award in the category CULTURE:
“Książnica Gardens”
for the events organised in
“Reading Room Under a Sky”
Płock, 7th April 2017
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•     W 1977 r. rozpoczął pracę profesjonalny dział instrukcyjno-metodyczny. Od tego 
czasu metodycy jeżdżą w teren, by pomagać, wspierać placówki biblioteczne oraz by za-
cieśniać więzi. 

•     Od 2000 roku Książnica Płocka zaczęła pełnić funkcję biblioteki powiatowej dla bi-
bliotek powiatu płockiego. Współpracując z 15 bibliotekami i 18 filiami bibliotecznymi, 
koordynujemy działania promujące literaturę i rozwój czytelnictwa poprzez pomoc w or-
ganizacji spotkań autorskich, wystaw, konkursów, dbamy o właściwy dobór księgozbioru, 
wspieramy procesy automatyzacji i ujednolicenia komputerowego systemu biblioteczne-
go. Szkolimy się, integrujemy, przyjaźnimy…

•    Łącząc siły, doświadczenie, wykorzystując niematerialne, ale za to bogate zasoby in-
telektualne wszystkich pracowników Książnicy Płockiej i bibliotek powiatu, podejmujemy 
wiele działań, które pokazują, że wspólnie można więcej, lepiej, ciekawiej.
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•    In 1977 a professional instructional-methodological section started its activity. 
Since then the methodologists have been doing their fieldwork and visiting nu-
merous minor libraries to provide them assistance, support and strengthen ties.

•   Książnica Płocka has functioned as a county library for all libraries within Plock 
County since 2000. In cooperation with 15 libraries and 18 library subsidiaries, we 
coordinate the activities promoting literature and the development of readership 
by getting involved in organizing meet-the-author sessions, exhibitions and conte-
sts. Moreover, with great care we choose a suitable collection of books, support 
the process of automation and unification of the library computer system. At the 
same time we improve our knowledge, get integrated, make friends…

•    Combining our efforts with experience, making the best use of non-material but 
valuable intellectual resources of all the people, both Książnica Płocka and county 
libraries employ, we undertake a great deal of actions, which proves that together 
we can do more, better and more attractive. 



Wypożyczalnia główna
Main Library
09-402 Płock
ul. Tadeusza Kościuszki 6
tel. 24 268 00 11
e-mail: wyp@ksiaznicaplocka.pl 

Czytelnia główna
Municipal Library,
Reading Room
09-402 Płock
ul. Tadeusza Kościuszki 6
tel./faks 24 268 85 82
e-mail: dib@ksiaznicaplocka.pl 

Czytelnia pod chmurką
Reading Room Under a Sky

Centrum Informacyjno-Edukacyjne
e-kąt
the Centre of Information & Education
09-402 Płock
ul. Tadeusza Kościuszki 6
tel. 24 262 30 59
e-mail: informacja@ksiaznicaplocka.pl
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Książnica Płocka
im. Władysława Broniewskiego
Władysław Broniewski
Municipal Library in Płock
ul. Tadeusza Kościuszki 6
tel. 24 262 86 17
e-mail: bibl@ksiaznicaplocka.pl

Dział Zbiorów Audiowizualnych
Wypożyczalnia muzyczna
Audio-Visual Collections Department 
Music Rental
09-402 Płock
ul. Tadeusza Kościuszki 3c
tel. 24 268 00 45
e-mail: dzs@ksiaznicaplocka.pl 

Dział Zbiorów Audiowizualnych
Wypożyczalnia filmów
Audio-Visual Collections Department 
Movie Rental
09-402 Płock
ul. Tadeusza Kościuszki 6
tel. 24 268 00 15
e-mail: wypkaset@ksiaznicaplocka.pl 
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Filia biblioteczna nr 1
No 1 Library Subsidiary
09-401 Płock
ul. Zielona 40
tel. 24 268 00 48 
e-mail: filia1@ksiaznicaplocka.pl 

Filia biblioteczna nr 2
No 2 Library Subsidiary
09-402 Płock
al. Jana Kilińskiego 8a
tel. 24 262 66 38
e-mail: filia2@ksiaznicaplocka.pl
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Filia biblioteczna nr 3
No 3 Library Subsidiary
09-400 Płock
ul. Rajmunda Rembielińskiego 11
tel. 24 263 01 05 
e-mail: filia3@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 4
No 4 Library Subsidiary
09-400 Płock
ul. Bolesława Krzywoustego 3
tel. 24 263 34 28 
e-mail: filia4@ksiaznicaplocka.pl

3 5
6

Filia biblioteczna nr 5
No 5 Library Subsidiary
09-400 Płock
Pasaż Vuka Karadzica 1 
tel. 24 262 32 55 
e-mail: filia5@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 6
No 6 Library Subsidiary
09-410 Płock
ul. Czwartaków 4
tel. 24 263 50 34
e-mail: filia6@ksiaznicaplocka.pl
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Filia biblioteczna nr 7
No 7 Library Subsidiary
09-407 Płock
ul. Faustyna Piaska 5
tel. 24 263 67 80  
e-mail: filia7@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 8
No 8 Library Subsidiary
09-410 Płock
ul. Walecznych 20
tel. 24 263 46 92 
e-mail: filia8@ksiaznicaplocka.pl 10

Filia biblioteczna nr 9
No 9 Library Subsidiary
09-410 Płock
ul. Orzechowa 5a
tel. 24 266 87 06 
e-mail: filia9@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 10
No 10 Library Subsidiary
09-408 Płock
ul. Borowicka 3
tel. 24 264 88 60 
e-mail: filia10@ksiaznicaplocka.pl
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Filia biblioteczna nr 13
No 13 Library Subsidiary
09-400 Płock
ul. Dobrzyńska 2a
tel. 24 269 20 25
e-mail: filia13@ksiaznicaplocka.pl

Biblioteka dla dzieci
im. Wandy Chotomskiej
Wanda Chotomska
Library for Children
09-402 Płock
ul. Henryka Sienkiewicza 2 
tel. 24 262 27 69 
e-mail: biblchot@ksiaznicaplocka.pl
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Filia biblioteczna nr 11
No 11 Library Subsidiary
09-410 Płock
al. Armii Krajowej 1a
tel. 24 263 54 31 
e-mail: filia11@ksiaznicaplocka.pl

Filia biblioteczna nr 12
No 12 Library Subsidiary
09-401 Płock
ul. Ciechomicka 68
tel. 695 669 774
e-mail: filia12@ksiaznicaplocka.pl
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